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Menükarte



 VEGETARISCH

 GELATINEFREI

 NATÜRLICHE AROMEN

  KEINE KÜNSTLICHEN 

FARBSTOFFE

 GLUTENFREI

 FREI VON NÜSSEN

 HALAL KONFORM

  KOSHER ZERTIFIZIERT

Auch hier
an Bord 

erhältlich!

Flavour your flight!



Herzlich willkommen bei !

Liebe Fluggäste,

wir wollen, dass Sie Ihren Flug mit uns voll und ganz genießen, und verwöhnen Sie mit einem
ausgesuchten gastronomischen Angebot, das keine Wünsche off en lässt.

Lehnen Sie sich entspannt zurück und entdecken Sie auf den folgenden Seiten die Vielfalt an 
süßen und salzigen Snacks, herzhaften Sandwiches, warmen Gourmetmenüs und alkoholischen 
Getränken, die Sie bei uns an Bord erwerben können.

Auf den meisten Flügen über 90 Minuten Dauer können Sie außerdem eine warme Mahlzeit
genießen: Wir bieten Ihnen eine große Auswahl an köstlichen SANSIBAR Gourmetmenüs an.
Damit wir auch Ihre Lieblingsspeise an Bord haben, bestellen Sie diese einfach 24 h vor Abfl ug 
online unter airberlin.com/service

Wir wünschen Ihnen guten Appetit und einen angenehmen Flug!

Ihr airberlin Team

A warm welcome from .

Dear guests,

We hope you enjoy your fl ight with us and to make it even better, we wish to indulge you with a carefully 
selected culinary range that should satisfy any appetite.

Sit back, relax, and take a look at the variety of sweet and savory snacks, hearty sandwiches,
warm gourmet dishes, and alcoholic drinks that can be purchased here on board.

You can also treat yourself to a complete gourmet meal on the majority of our fl ights over 90 minutes.
We o≠ er a wide variety of delicious SANSIBAR gourmet dishes. Simply place an online order at
airberlin.com/service 24 hours before your fl ight departs, so we can serve you exactly what you
want on board.

Bon appétit and have a pleasant fl ight,

Your airberlin team



5,- Euro

Tomaten Mozzarella 
Baguette
Tomato mozzarella baguette

Knuspriges Baguette mit einem leckeren
Aufstrich aus Tomate und Basilikum, belegt
mit Mozzarella.4, 7, 8, 9, 10, A, C, G warm serviert

Crispy baguette with tomato & basil spread,
plus mozzarella cheese.4, 7, 8, 9, 10, A, C, G served hot

5,- Euro

Jausenbrot mit 
Truthahnsalami
Traditional German sandwich

Traditionelles Jausenbrot mit einer Honig-
Senf-Sauce, belegt mit herzhafter Truthahn-
salami, Frühlingszwiebeln, Paprikamix und 
Gewürzgurken.5, 7, 8, 11, A, C, G, J

Traditional German sandwich with honey 
mustard spread, turkey salami, spring onions, 
bell pepper, and pickle slices.5, 7, 8, 11, A, C, G, J

5,- Euro

Herzhaftes Butter-Laugenbrötchen belegt
mit einem Kräuterfrischkäse, Grünländer 
Käse, frischem Salatmix und gegrillter
Paprika.3, 5, 7, 8, 9, A, C, F, G, J

Savory pretzel roll fi lled with Grünländer cheese, 
herbed cream cheese, fresh greens, and grilled 
bell pepper.3, 5, 7, 8, 9, A, C, F, G, J

Butter-Laugenbrötchen 
mit Käse
Pretzel roll with cheese

Zum Reinbei

Kec
ke
Ecke …

Mio!

Tomato & cheeeese!

O Sala

Leckere
Reisebegleiter



Tapas
 Traditional tapas selection

6,50 Euro

Klassische Tapas mit grünen Oliven,
Mini-Salami, original Salchichón-Salami,
iberischem Käse und Kräckern.2, 3, 5, 6, 10, A, C, G, K

Traditional tapas with green olives, mini salami, 
salchichón salami, Iberico cheese, and
crackers.2, 3, 5, 6, 10, A, C, G, K

7,- Euro

Double Cheeseburger
Double Cheeseburger

Zwei Rindfl eisch-Pattys mit zwei Scheiben von 
ausgereiftem West Country Cheddar Cheese, 
serviert in einem Brötchen mit je einer Tüte
Ketchup und Senf.9, A, F, G, J, K warm serviert

Two beef patties with slices of tangy West Country 
mature Cheddar cheese, served in a classic bun 
with ketchup and mustard on the side.9, A, F, G, J, K 
served hot

Klassische Käseplatte mit zwei Sorten
iberischem Käse, einem Mix aus grünen
und schwarzen Oliven, Kräckern und einer 
schwarzen Olivenpaste.2, 5, 10, A, C, F, G

Classic cheese platter with mature cheese, 
Iberico cheese, green & black olives, crackers, 
and black olive tapenade.2, 5, 10, A, C, F, G

Käseplatte
Cheese selection

6,50 Euro

Zum Reinbeißen ...

’N Juten!



Nasch mich 
Flavour-Boom!

 -
Ahoj-Bonbons
airberlin - Ahoj 
fi zzy candy
100 g            1,- Euro

Erdnüsse in der Dose
Roasted salted peanuts 
200 g          3,- Euro

Leibniz Minis Choco 
Butter biscuits
with chocolate
125 g 3,- Euro

Bifi Roll XXL
Wheat pastry with 
mini salami 
75 g 2,50 Euro

Snickers 2-Pack 
80 g 1,50 Euro

Toblerone Vollmilch
Swiss milk chocolate 
with honey and almond 
nougat 
100 g           2,- Euro

Red Band 
Fruchtgummi 
Assortie
Fruit gums
200 g     2,- Euro

Lindt Lindor 
Mixbeutel Gold
Assorted chocolate 
tru±  es 
137 g           5,- Euro

Lindt Lindor
Beutel Rot
Milk chocolate tru±  es 
137 g 5,- Euro

 Tasty, 
yummy, 
 happy!

M&M’s Family Bag
Erdnuss / Peanut
250 g          4,- Euro

Kleine
Weltverbesserer



Nasch mich ...
Oh, so gut ...

Chipsletten
Paprika fl avored
potato chips 
60 g 2,- Euro

Haribo Air-Parade 
Fruchtgummi / 
Fruit gums
500 g       3,50 Euro

Nic Nac’s
Crispy coated peanuts 
110 g            3,- Euro

Nutella  &  Go!
Hazelnut spread & 
breadsticks 
52 g            2,- Euro

Lindt Lindor
Stick Milch
Milk chocolate bar 
38 g           1,50 Euro

Snackt
  lecker!

The Jelly Bean Factory
36 Gourmet Flavours
200 g         4,- Euro

Be my
Candy!

Lindt Hello 
Stick Strawberry 
Cheesecake
Chocolate bar
38 g           1,50 Euro

Lindt Hello Stick 
Cookies & Cream
Chocolate bar
38 g           1,50 Euro

Magic Muffin Double 
Chocolate1, 9, 10, C, F, G 
80 g         2,50 Euro



Oliver Zeter TATZ 
Rotwein / Red wine

0,187 l 5,- Euro

Viva el 
Vino!

Spritzig!Prickel ...Prickel
 ...

Tolle 
Molle!!

Champagner Pommery 
Champagne

0,2 l 10,- Euro

Kaapzicht Cuvée 
Anna White 
0,187 l 5,- Euro

Kaapzicht Cuvée 
Anna Red 
0,187 l 5,- Euro

Bier BRLO 
Pale Ale craft beer (6%)

0,33 l 3,50 Euro

Henkell Trocken 
Dry sparkling wine

0,2 l 4,- Euro

Scavi & Ray
Frizzante Rosato
Rosé sparkling wine

0,2 l 4,50 Euro

Robert Bauer 
Weissburgunder/
Riesling 
Pinot blanc/Riesling

0,187 l 5,- Euro

Scavi & Ray
Frizzante alkoholfrei
Non-alcoholic
sparkling wine

0,2 l 4,50 Euro

Gute
Tropfen

Das Craft Beer aus Berlin.
BRLO ist der alt-slawische Ursprung des Namens Berlin,
der Heimat dieses unfi ltrierten Pale Ale Craft Bieres. Beim 
Pale Ale wird der Hopfen nicht nur beim eigentlichen
Braugang, sondern auch später beim Lagern hinzugegeben, 
sodass ein fruchtiges Hopfenaroma entsteht. Dieses voll-
mundig spritzige Pale Ale überzeugt dank Centennial,
Citra, Saphir, Cascade und Willamette mit einer Hopfen-
aromatik von Johannisbeere, Orange, Citrus und Grapefruit. 
BRLO ist ein wunderbarer Vertreter von Deutschlands
Craft-Bier-Hauptstadt und eine hopfi ge Versuchung wert.

Craft beer from Berlin.
BRLO is the old Slavic name for Berlin, the home of this 
unfi ltered pale ale craft beer. In making this pale ale, 
hops are added not only during the brewing process, 
but also during subsequent storage, creating a fruity 
hops aroma. Thanks to the hops used (Centennial, Citra, 
Saphir, Cascade, and Willamette), this tangy, full-bodied 
pale ale boasts a hops aroma of currant, orange, citrus, 
and grapefruit. BRLO is a fantastic representative of 
Germany‘s craft beer capital and defi nitely worth a try.

Bier Bitburger 
Premium beer

0,33 l 3,- Euro



Chin
chin!

Mix
mal!

Jetzt wird gefeiert!

Prost!
Baileys Irish Cream 
5 cl 4,- Euro

Johnnie Walker 
Red Label
Scotch Whisky 
5 cl 4,- Euro

Russian Standard 
Original Vodka 
5 cl 4,- Euro

Mampes Berliner Brise 
Sparkling long drink with 
apricot, orange, pink grape-
fruit, and mint

0,25 l 5,- Euro

SANSIBAR Hugo  
White wine with
elderfl ower

0,2 l 4,- Euro

Gordon’s Dry Gin 
5 cl 4,- Euro

Jägermeister 
4 cl 4,- Euro

Bacardi Rum Superior 
5 cl 4,- Euro

SANSIBAR Bellini  
White wine with 
pureed peach

0,2 l 4,- Euro

Red Bull
Energy Drink 
0,25 l 3,- Euro



Leckere Hotties ...

Genuss

muss!

Mahlzeit!

Gemüse-Lasagne
Vegetable lasagna

Hausgemachte Gemüse-Lasagne mit frischer 
italienischer Pasta, Mornay-Sauce, pikanter
Tomatensauce, Grillgemüse und gehobeltem 
Käse.3, A, C, I, G

Homemade vegetable lasagna with fresh Italian 
pasta layers, Mornay sauce, spicy tomato sauce, 
and a grilled vegetable mix, topped with grated 
cheese.3, A, C, I, G

 10,50 Euro

Chicken in Curry-
Senfblatt-Sauce
Chicken in mustard leaf curry sauce

Hähnchengulasch in delikater Curry-
Senfblatt-Sauce mit Kartoff elpüree nach
indischer Art.9, 1, G, J, glutenfrei

Chicken in a delicate mustard leaf curry sauce 
with Indian-style mashed potatoes.9, 1, G, J, gluten-free

 11,- Euro

Currywurst
Currywurst

Die Kult-Currywurst der SANSIBAR aus Kalbs-
und Schweinefl eisch mit pikanter Currysauce, 
stilecht serviert mit Holzgäbelchen, extra Curry-
pulver und Brötchen.1, 4, 6, 8, 10, G, J

The celebrated SANSIBAR curried sausage made 
from veal and pork in a spicy curry sauce, served
in the traditional style with a wooden fork, extra curry 
powder, and a bread roll.1, 4, 6, 8, 10, G, J

 7,- Euro

Gourmet
Schlemmereien



Nur auf 
ausgewählten 

Flügen erhältlich

Only available 
on selected 

fl ights

Leckere Hotties ...

Eiskalte 
Verführer!

Très
chicken!

Mmh, himmlisch ...

Chicken Nuggets
Chicken nuggets

Chicken Nuggets (Hähnchenbrustfi let),
Kartoff elpüree mit Gemüsewürfelchen
und Mini-Möhren.1, 9, A, G, L

Chicken nuggets (chicken breast fi llet),
mashed potatoes with diced vegetables,
and baby carrots.1, 9, A, G, L

6,50 Euro

Eiscreme
Ice cream

Häagen-Dazs Eiscreme
VanilleC, G oder Belgische Schokolade9, C, G 

VanillaC, G or Belgian chocolate9, C, G

100 ml / je 3,- Euro

Pre-order

Damit wir Ihnen auf Ihrem nächsten Flug
Ihr Lieblingsmenü von SANSIBAR servieren
können, bestellen Sie dieses bitte 24 h vor
Abfl ug unter airberlin.com/service vor.

If you wish to savour a delicious SANSIBAR
treat on your next fl ight, please preorder your 
selection online at airberlin.com/service up
to 24 hours prior to departure. 

Zusatzstoffe: 1) Phosphat  2) Konservierungsstoffe
3) Farbstoff  4) Süßungsmittel  5) Antioxidationsmittel
6) Geschmacksverstärker  7) Verdickungsmittel
8) Säuerungsmittel  9) Emulgator  10) Stabilisator
11) Nitritpökelsalz 

Additives: 1) Phosphates  2) Preservatives  3) Artifi cial color
4) Artifi cial sweetener  5) Antioxidants  6) Artifi cial fl avor
7) Thickener  8) Acidifi er  9) Emulsifi er  10) Stabilizer
11) Sodium nitrate 

Allergene: A) Gluten  B) Krebstiere  C) Eier  D) Fisch
E) Erdnüsse  F) Soja  G) Milch  H) Schalenfrüchte
I) Sellerie  J) Senf  K) Sesam  L) Schwefeldioxid
M) Lupinen  N) Weichtiere 

Allergens: A) Gluten  B) Crustaceans  C) Eggs  D) Fish
E) Peanuts  F) Soy  G) Milk  H) Nuts  I) Celery  J) Mustard
K) Sesame  L) Sulphur dioxide  M) Lupin  N) Mollusks

Vegetarisch / Vegetarian



f inest  prosecco  |  made  in  i ta l y .

jetzt 

an bord 

erhältlich!




